Control:

Press and hold
for 3 seconds to
turn on/off.

Push to talk

.
Install the batteries:

This toy is powered by three AAA 15V
batteries. Refer to the schematic diagram,
open the back cover with a screwdriver, insert
the batteries and lock the battery cover.
Attention to the polarity of the batteries.

Important:
- The replacement of batteries must be done by
adult, and the batteries should be installed in
correct polartiy.
- Non-rechargeable battery, can not to be re-
charged.
- The rechargeable battery should be remove from
the toy before charging.
- Rechargeable battery can only charged by adults
or under adult supervision.
- Different types of battery or old and new battery
can not be mixed.

The exhausted bettery should be remove from
the toy.
- The power terminals should not be shortcircuited.
- If the battery not used for long time, please take
it out of the toy.
- The batter or faulty electronic product should
send to an approved collection point for disposal
+ This product can not be discarded with domestic N
waste.
- Please keep this toy away from water or moisture.
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Instalace baterii:

Produkt je napajen tfemi AAA 1,5 V bateriemi.
Dle obrazku odsroubujte kryt bateriového
boxu, vlozte baterie a kryt opét zasroubujte.
Baterie vloZte dle spravné polarity.
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Dulezité:

Vymeénu baterii musi provést dospéla osoba, ty

musi byt vZzdy vloZeny dle spravné polarity.

+ Standardni baterie nelze nabijet.

- Nabijeci baterie je nutno pfed nabijenim vyjmout
z produktu.

+ Nabijet Ize pouze pod dohledem dospélé osoby.

- RUzné typy baterii nelze kombinovat. Nekombinu-
jte pIné nabité s castecné nabitymi bateriemi, nové
se starymi, standardni s nabijecimi.

- Vybité baterie je nutno z produktu vyjmout.

« Nesmi dochazet ke zkratu napdjeni.

+ Vyjméte baterie, pokud vyrobek nebudete delsi
dobu pouzivat.

Poskozené a vybité baterie nebo elektrické pro-
dukty je nutno odnést na sbérny dvdr, nelze vha-
zovat do smésného odpadu.

« Chrante pfed vodou a vihkem.
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Ovladanie:

Stlac¢te a podrzte
po dobu 3
sekund pre
zapnutie/vypnutie.

Stlacte a hovorte
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InsStalacia batérii:

Produkt je napajany tromi AAA 1,5V batériami.
Podla obrazku odskrutkujte kryt batériového
boxu, vlozte batérie a kryt opat zaskrutkujte.
Batérie vloZte podla spravnej polarity.
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Dolezité:
- Vymenu batérii musi vykonat dospeld osoba, tie
musia byt vzdy vlozené podla spravnej polarity.
- Standardné batérie nie je mozné nabijat.
- Nabijacie batérie je nutné pred nabijanim vybrat z
produktu.
Nabijat je mozné iba pod dohladom dospelej
osoby.
« ROzne typy batérii nie je mozné kombinovat.
Nekombinujte plne nabité s ¢iastoéne nabitymi
batériami, nové so starymi, Standardné s na-
bijacimi.
- Vybité batérie je nutné z produktu vybrat.
- Nesmie dochadzat k skratu napdjania.
« Vyberte batérie, pokial vyrobok nebudete dlhsiu
dobu pouzivat.
- Poskodené a vybité batérie alebo elektrické pro-
dukty je nutné odniest na zberny dvor, nemozno
vhadzovat do zmie3aného odpadu.
« Chrante pred vodou a vihkom.
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@ Navod si prosim uschovejte pro moznou budouci Navod si prosim uschovajte pre moznu buducu
Please keep this manual for future reference potiebu. potrebu.
Kontrolle: Fonction:

Drucken Sie 3 Sekunden, um
einzuschalten/auszuschalten

Dricken
und sprechen

. .
Batterien einsetzen:
Dieses Spielzeug wird von drei AAA 15 V
Batterien betrieben. Nach dem Schaltplan mit
y €inem Schraubenzieher das Ruckdeckel
offnen, Batterien einfigen und den Batterie-
deckel verschlieBen. Achten Sie auf die
Polaritat der Batterien

. . . .
Wichtiger Hinweis:
- Batteriewechsel nur von Erwachsenen, richtige
Polaritat beachten.

« Nicht-aufladbare Batterien nicht aufladen.

- Aufladbare Batterien vorher aus dem Spielzeug
entfernen.

« Laden nur von Erwachsenen oder unter deren
Aufsicht.

- Verschiedene oder alte/neue Batterien nicht
mischen.

- Leere Batterien aus dem Spielzeug entfernen.

« Polstellen nicht kurzschlieBen.

- Batterien bei langer Nichtverwendung entfernen.
- Batterien an genehmigter Stelle entsorgen.

« Produkt nicht mit Haushaltsabfall entsorgen.

- Spielzeug fernhalten von Wasser/Feuchtigkeit.
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Bitte behalte di Handbuch fur zukiinftige @

Referenzen

Appuyez et maintenez
pendant 3 secondes
pour allumer/éteindre

Appuyez
pour parler

.
Installez les piles:

Ce jouet est alimenté par trois piles AAA15 V.
Reportez-vous au schéma, ouvrez le couvercle
arriére avec un tournevis, insérez les piles et
verrouillez le couvercle des piles. Attention a
la polarité des piles.

Importante:

Reemplazo de baterias debe hacerse por un
adulto, instalando correctamente.

- Baterias no recargables, no deben recargarse.

Bateria recargable debe retirarse del juguete
antes de cargar.

Baterias recargables solo pueden cargarse por
adultos o bajo supervisién.

No mezclar tipos diferentes de baterias o viejas
con nuevas.

- Retirar baterias agotadas del juguete.

Terminal de alimentacién no debe cortocir-
cuitarse.

- Si la bateria no se usa por mucho tiempo, quitela
del juguete.

Baterias o productos electrénicos defectuosos
deben enviarse a un punto de recoleccién
aprobado.

- Este producto no debe desecharse con residuos
domésticos.

Mantenga este juguete alejado del agua o la
humedad.
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Veuillez conserver ce manuel pour référence future

Warning:

Any Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment
and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled

environment.

Varovani:

Jakékoli zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné
schvdleny stranou odpovédnou za dodrzovani
pfedpist, mohou vést k zrudeni opravnéni
uzivatele k provozu tohoto zafizeni.

Toto zafizeni spliuje pozadavky &asti 15 pravidel
FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma
podminkam:

(1) Toto zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni
radiové komunikace a (2) toto zafizeni musi
prijmout jakékoli pfijaté ruseni radiové komunik-
ace, véetné ruseni, které mUze zpUsobit nezadouci
provoz.

Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano a shleda-
no v souladu s limity pro digitalni zafizeni tfidy B
podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly pfimérenou
ochranu proti Skodlivému ruseni v obytnych
oblastech. Toto zafizeni vytvafi, pouzivda a muze
vyzarovat radiofrekvenéni energii a pokud neni
instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muze
zpUsobovat skodlivé ruseni radiové komunikace.
Nelze vSak zarucit, Zze v konkrétni oblasti k ruseni
nedojde. Pokud toto zafizeni zpUsobuje Skodlivé
ruseni pfijmu radia nebo televize, coz lze ovéfit
vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucuje se
uzivateli pokusit se ruseni odstranit jednim nebo
vice z nasledujicich opatreni:

- Presmérovanim nebo premisténim pfijimaci
antény.

- ZvétSenim vzdadlenost mezi zafizenim a
prijimacem.

- Pfipojenim zafizeni do zasuvky Vv jiném
elektrickém okruhu, nez do kterého je pfipojen
pfijimac.

- Kontaktovani prodejce nebo zkuseného technika
pro radia/televize.

Toto zafizeni spliuje limity FCC pro vystaveni
radiofrekvenénimu zafeni stanovené pro nekon-

trolované prostredi.

Warnung:

Nicht ausdrucklich von der fur die Konformitat
verantwortlichen Partei genehmigte Anderungen
oder Modifikationen kénnen die Betriebserlaubnis
des Benutzers fur das Gerat unwirksam machen.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der
Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen; (2) Dieses Gerat muss alle empfan-
genen Stérungen, einschlieBlich solcher, die zu
unerwlUnschtem Betrieb fUhren kénnen, akzeptie-
ren.

Hinweis: Diese AusrlUstung wurde gepruft und
entspricht gemaR Teil 15 der FCC-Regeln den
Grenzwerten fur digitale Gerate der Klasse B. Diese
Grenzwerte sollen in Wohninstallationen einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen
gewahrleisten. Diese AusrUstung erzeugt, nutzt
und kann Funkfrequenzenergie abstrahlen. Bei
nicht vorschriftsmaBiger Installation und
Verwendung gemafB der Bedienungsanleitung
kann sie schadliche Stérungen der Funkkommu-
nikation verursachen. Es wird jedoch keine Garan-
tie Ubernommen, dass in einer bestimmten
Installation keine Stérungen auftreten. Falls diese
AusrUstung tatsachlich schadliche Stérungen des
Radio- oder Fernsehempfangs verursacht
(Uberprufbar durch Abschalten und Wiederein-
schalten des Gerats), sollte der Benutzer
versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere
der folgenden MaBBnahmen zu beheben:

- Neuausrichtung oder Verlegung der Empfang-
santenne

- VergréBerung des Abstands zwischen Gerat und
Empfanger

- Anschluss des Gerats an eine Steckdose eines
anderen Stromkreises als des Empfangers

- Beratung durch den Handler oder einen
erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker einholen

Diese Ausrlstung entspricht den von der FCC fur
eine unkontrollierte Umgebung festgelegten

Grenzwerten fUr Strahlungsexposition. m

Varovanie:

Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré nie su
vyslovne schvalené stranou zodpovednou za
dodrziavanie predpisov, mézu viest k zruseniu
opravnenia uZivatela na prevadzku tohto zariade-
nia.

Toto zariadenie spifa poziadavky &asti 15 pravidiel
FCC. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom
podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé
rusenie radiovej komunikacie a (2) toto zariadenie
musi prijat akékolvek prijaté rusenie radiovej
komunikacie, vratane rusenia, ktoré moéze sposobit
neziaducu prevadzku.

Poznamka: Toto zariadenie bolo testované a
uznané v sulade s limitmi pre digitalne zariadenia
triedy B podla ¢asti 15 pravidiel FCC. Tieto limity st
navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu
proti Skodlivému ruseniu v obytnych oblastiach.
Toto zariadenie vytvara, pouziva a moze vyzarovat
radiofrekvenénu energiu a pokial' nie je instalo-
vané a pouzivané v sulade s pokynmi, moze
sposobovat skodlivé rusenie radiovej komunikacie.
Nie je vSak mozné zarucit, Zze v konkrétnej oblasti k
ruseniu neddjde. Ak toto zariadenie spdsobuje
Skodlivé rusenie prijmu radia alebo televizie, ¢o je
mozné overit vypnutim a zapnutim zariadenia,
odpori¢a sa uzivatelovi pokusit sa rusenie
odstranit jednym alebo viacerymi z nasledujucich
opatreni:

- Presmerovanim alebo premiestnenim prijimacej
antény.

- Zvacsenim vzdialenost medzi zariadenim a
prijimacom.

- Pripojenim zariadenia do zasuvky vinom elektric-
kom okruhu, nez do ktorého je pripojeny prijimac.
- Kontaktovanie predajcu alebo skiseného techni-
ka pre radia/televizie.

Toto zariadenie spifa limity FCC pre vystavenie
radiofrekvenénému Ziareniu stanovené pre nekon-

trolované prostredie.

Advertencia:

Cualquier modificacién no aprobada expresa-
mente por el responsable de cumplimiento podria
anular la autorizacién del usuario para operar el
equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las
normas FCC de EE.UU. Su funcionamiento esta
sujeto a dos condiciones:

(1) Este dispositivo no debe causar interferencias
perjudiciales (2) Este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluyendo la que
pueda causar operacién no deseada

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con
los limites para dispositivos digitales de Clase B
segun la Parte 15 de las normas FCC. Estos limites
estan diseflados para proporcionar protecciéon
razonable contra interferencias perjudiciales en
instalaciones residenciales. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia
y, si no se instala y usa segun las instrucciones,
puede causar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones radiales. Sin embargo, no hay
garantia de que no ocurran interferencias en una
instalaciéon particular. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales en la recepcién de
radio o television (verificables apagando y encend-
iendo el equipo), se insta al usuario a corregir la
interferencia mediante una o mas de estas
medidas:

- Reorientar o recolocar la antena receptora

- Aumentar la separacién entre el equipo y el
receptor

- Conectar el equipo a un enchufe de circuito
eléctrico diferente al del receptor

- Consultar al distribuidor o a un técnico de
radio/TV con experiencia

Este equipo cumple con los limites de exposicién a
radiacion FCC establecidos para entornos no

controlados.
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